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N.° 3483. — Estuche con precioso juego para
servir cerveza, de cuddruple plata y cristal
“DENIS”, compuesto de 8 piezas. Oferia
interesante, al precio excepcional de $ 90.—

N.° 3657. — Estuche con dos bonitas y modcr-
nas fruteras de cuddruple plata calada, ob-
sequio de interesante valor, que ofrecemcs
al precio de ...ccevevreneciescnces $ 60—

'+ 259 — ESTUCHE con finfsimo juego para tocador, de

c|plata, compuesto de seis piezas ........... $ 50.—
240 — ESTUCHE con bonita polvera de cristal america-
no y tapa de metal plateado.......ccvvseevees.$ 6.50
169 — MONEDERO de metal plateado, con jo y pol-
vera; tiene 11 ctms. de alto por 8 ctms. de ancho. Ar-
ticulo de Gltima novedad, al precio especial do $ 2.60
350 — ESTUCHE con finfsima cartera de seda, especial
para obsequio de buen tONoO ......cee00000.. $ 12,50
780 — Hermoso TINTERO de 6nix, metal y bronce $ 19.—
El mismo, en bonito estuche s..ieeceeascns... $ 23.80
515 — Precioso CENICERO de. bronce y base de Onix,
25 x 20, elegante adorno para escritorio o fumoir $-55.—
%68 — Bonito ESTUCHE con tazas, platitos y cucharitas
de clplata, para dos personas, a......$ 25.50
740 — ESTUCHE con 12 cucharitas'de c|plata,
con artisticos relieves, 8 .....o00y..$.12.—
276 — Elegante ABANICO, de seda, pintado a
mano, Ultima novedad, con varillaje de san-
I dalo grabado a oro. varios modelos $ 35.—

NO OLVIDE VD. NUNCA QUE :

La casa Bignoli con la seleccién de gus'tos modernos en todos sus

. ; . .
3 ticulos de bazar y menaje Y sus precios moderados hace que s¢
estaque entre todas las casas del mismo ramo
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Administracién: FLORIDA 248 Buenos Alrea—U. T

Unico Concesionario parn In venta en In Ca, it
LUIS B. GALVAN, Sarmiento 730, Al Federal:

Agente en Montevideo: C. CHECHI, Canelones 990

Agente en Rosarios CELEDONIO BCHAVE, San Lorenzo 1250

Agente en La Platai AGENCIA CARBONELL, calle 8. ntm. 632

Agencia en Mar del Plata: Diario “La Capital”, San ﬁartin'%sc.

Agente en Cérdoba y Rio 4.°1 NICOLAS GULFO. 1.
Y en todas las principales localidades de la Repéblica.

946, Avenida

Las personas que tengan interés por la venta de ¢
MANAL” en las localidandes del interior b 4 exteri‘:u- l:l: f.OYnlE;,:b:E-
donde no tengamos representuntes, pueden solicitar la agencia cd.,
nuestro semanario, siempre que acrediten tener Ia responsnbllld-:
necesaria para ¢l caso, a la Agencia General, Rivadavia 1573 Buen
Alres.—LA ADMINISTRACION. * on

IMPORTANTE PARA EIL LECTOR

.. Hacemos notar a los sefiores subscriptores, cuyo abono haya ven-
cido en esta fecha se sirvan renovarlo, para evitar la interrupcién
del envio de la novela.

SUSCRIPCION UNICA ANUAL . . . .
NUMEROS ATRASADOS . . .

$ 5. — m|n.
cju” 0.10

Todas nuestras obras pueden adquirirse en la Administracion,

Florida 248, o en los kioskos, estaciones del subterrdneo y ferroca-
rriles, vendedores de diarios o a nuestros agentes del interior.

PROXIMAMENTE — NUMERO ESPECIAL EN DOS PARTES

] ‘_E L BASTO N AZO”’ , por Belisari'q Roldén
S"EBSWﬂmPﬂIE "“ras [lg: Lugones, Muzzio Saenz Pefia, Mariano de

Vedia, Mama Justa, Horacio Oyhanarte,
Rubén Dario, Giménez Pastor, Manuel Galvez, Remén A., Elsa Norton,
Garcia Velloso. i
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Si el nifio estd enfermizo, malhumorado y febril,
véale la lengua,

Cuando esté estrefiido o bilioso, dele el Jarabe de Higos ‘‘California”.

2000000000000 rsoeng

iMadre, niirele la lengua! Si
est4 sucia, es una sefial eviden-
te de que el pequefio necesita
una limpieza suave, pero eficaz

de su estéomago, higado e intes-

tinos.

Si el nifio est4 malhumorado,
intranquilo, indiferente, p&alido,
no come, no duerme, ni se por-
ta bien; o esta febril, si tiene
el estomago fAcido, el aliento fé-
tido, dolores de estéGmago, mal

de garganta, diarrea, resfriados,

dele una cucharadita del Jarabe
de Higos *“California”, y en po-
cas horas desaparecerf de sus in-
testinos esa substancia estrefi-
da, bilis 4cidas y comida no 4di-
gerida, sin causar retortijones,

v el nino estari sano y conten-
to otra vez.

No hay que instar al nifio en-
ferno para que tome este “la-
xante de fruta' inofensivo: ellos
1o encuentran agradable al pa-
ladar y *siempre los hace sentir-
se bien.

Pfdale al Doticario que le dé
una botella del Jarabe de Higos
“California”, que contiene las
direcciones impresas en cada
botella, para los nifios de todas
las edades y para adultos. Cui-
dese bien no le den otros jarabes

. falsificados. "Para estar seguro,

compre la genuina, con el nom-

bre de *California Fig Syrup
Company’'. No acepte ningin
substituto.
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PEDRO E. MATTALDI, 667 Sarmiento 683 - Buenos Aires
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Inmenso y variado surtido en Collares, Pretales y Bozales para perros.

-l Dela ﬂllBI’lIiﬂ a la fisis... poca disfancia

La anemia es de tan frecuente ocurrencia en los paises donde se habla
el castellano, que todos la comocen, aunque pocos, comparativamente ha-
blando, se dan cuenta de su importancia y de las consecuencias que
puede causar. B

Casi no hay necesidad de¢ mencionar sintomas. Esa palidez cadavé-
rica; el dedustre de los ojos; los frecuentes dolores de cabeza; el can-
suncio y aburrimiento; la constante debilidad y las .demés novedades que
experimentan los anémicos, no son en si tan peligrosas como lo son las
consecuencias posibles de la anentia descuidada. .

De la anemia a la tisis huy poca distancia. Los gérmenes de la tisis
viven a su gusto y se multiplican en un organismo debilitado por la
anemia. Y jqué es l« anemia sino deficiencia en la cantidad o calidad
de la sangre? Y jqué es la sangre? La sangre es el producto de lo que
coinemos, siempre que se digiera, y de lo que respiramos. Las drogas no
eslaborar sangre. Esa - elaboracién es funcién del estébmago e intestinos.
iLo duda usted? ;Crée usted que el hierro, por ejemplo, produce sangre?

En tal caso, jdejaria usted de alientarse para tomar hierro, sea en
forma de pfldoras, tinf , etc.? '
Pero Para que g Tne y demis alimentos produzean sangre rica y
| buena, es indispensible que se digiera y asimile bien.

Un anémico Necetita comer en abundancia vy estd demostrado que las
Pastillas del doctor I_hcha}'ds deSpiertan y sostienen el apetito.

Un anémico necesita digerir y asimilar bien lo que come para que se
conviertan los alimentos en sangre bucna Yy abundante. La misién prin-
cipal de las qut{lluq del doctor Richards es facilitar la digestién y per-
feocl%nar la6 asiwtilacién de los alimentos.

n anémico necesita fuerzas, vitalidad, buen color, todo esto es
producto de la nutricién abundante ue 8 i st ]
tillas_del doctor Richards. W B8 iagus G e Pai.

gecuérdeﬁe que de la anemia a la tisis hay poca distancia.

Rocuerdeee también que no se cura la anerfis con drogas ni con hierro.
medic:::l;iﬁ“&;l’e :la Gnica cura para Ia anemin se consigue usando un

inado a proporcionar ayuda sl estémago par
6rgano pueda proporcionarla & 8u vez a la sangre. 8¢ para Que este

PASTILLAS DEL Dr. RICHARDS - El gran ténico digestivo, puramente vegetal
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EL LUNES PROXIMO PUBLICAREMOS
« B, CAPITAN MORILLO?”

Episodio intensamente dramaitico de la época de la tirania de Ro-
sas, por JuLlo LLANOS, escritor de nombradfa, autor de «Dias de Pa-
ris y “El Dr. Francia‘, corresponsal del diario «“La Nacién en Paris
y Roma.

SUCESIVAMENTE

“UNA SEMANA DE HOLGORIO”
por ARTURO CANCELA
(autor de ‘El cccobacilo de Herrlin")

Esta novela de actualidad, inspirada por los sucesos ocurridos du-
rante la semana trigica de Buenos Aires y que han conmovido a toda
la opinién sana del pafs, estd llamada a constituir uno de los mayores
éxitos de LA NOVELA SEMANAL, por compendiarse ‘en ella la extraiia
ccrie de incidencias pasadas, y cuyos protagonistas describelos el autor
con sus’ modaiidades de acerbo critico, profundo observador y fino

LA SUERTE .

PEDRO SONDEREGUER

La calma del mar era absoluta. Nunca como en aquel momento
podfa hacerse @ su ,respecto {la cldsica comparacién de la llanura.
Fra, en efecto, una inmensa llanura casi inmévil, sobre la cuai la
luz del so] hacha resaitar todas las tonalidades del verde. De cuando
€1 cuando la brisa leve, suave como la respiracién de un nifio dor-
mide, ponfa un breve rizo de espuma en algdin punto distante.

Desde la cubierta del Audacia no se veia mis que cielo y agua
n todas direcciones. EI barco, un gran transatlintico, bordaba en

| —

En la gltima péginé insertamos la lista de las interesdntes obras pu-
adas, que recomendamos adquicran todos los coleccionistas. v
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la superficle del mar una larga, inmensa estela, que los resplandores
del dia hacfan casi luminosa. Eljextremo visible de la estela, ya

casi deshecha, se confundfa con la linea del horizonte dando la im-

presion de cosa inacabada. A

Nunca atravesara el Audacia el océano llevando a su bordo mis
ilustres pasajeros. En el hermoso buque viajaba Juvenal Reyser,
presidente electo de la Republica Argentina. Pocos dfas antes hgbia
salido de Parfs, adonde fuera en representacién de su pafs. Du.
rante su permanencia en la capital francesa, sus amigos habfan lan_
zado su candidatura a la presidencia, y, como contara con el apoyo
del primer magistrado de la nacién, su triunfo fué facil, obtenién-
dolo, segin el lugar comin peniodistico, por una abrumadora
mayoria.

Viajaban, ademds, en el Audacia Conrado Brassa, el sabio geoé-
grafo, cuya brillante memoria sohre su dltima exploracién al polo
sur, presentada a ia Sociedad Geografica de l.ondres, habigle dado
wna celebridad mundial; Rodrigo Clever, escritor glorioso; Diana de
Luis, dama bellisima, a quien acompadfiaba un hijo .suyo, graciosoe
e inteligente .muchacho de siete anos.

n la cubierta superior del transatlantico habiase formado un
grupo, en el que figuraban 1as personas nombradas, menos Juvenal
Reyser, que se hallaba enfermo. Reinaba, entre los viajeros esa
respetuosa confianza tan comnocida de todos los que han realizado la
travesia del océano. ‘Se hablaba de todo, de cosas ligeras y de cosas
graves; pero tratando siempre de poner en cada frase un x')oco de
profundidad o de dar muestras en cada una de un poco de ingenio.

—EIl médico de a bordo ha dediarado — dijo un joven de treinta
afios que hacia la corte a. Diana de Luis — que el estado de nuestro
futuro presidente le inspira serios temores.

—Serfa una terrible desgracia la muerte de Juvenal Reyser —-
murmurd Conrado Brassa. — Sus pensamientos de. gobierno son
avamzadislm(_:s. Es evidentemente el hombre que en estos instan
tes necesita la Argentina. Atrevido, enérgico, rico de ideas y de

propésitos, conocedor de las exigencias de muestra época, su actus
ci6bn puede llegar a ser admirabie.

--Su muerte seria lanienta.ble: pero la humanidad mo perderi
nada con ella — expres6 Rodrigo Clever. — Yo creo que la humé
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nidad no pierde nunca nada con la muerte de nadie, aunque sea un
genio. Un hombre no muere sino cuando ha cumplido totalmente
su destino. Puede en apariencia dejar su obra incompieta; pero, en
realidad, desaparece cuando ya no tiene nada que afiadir a ella.
Aunque sea el defensor de una gran idea, mada importa su mmuerte.
Ya vendri otro que levante esa idea y continfie la: obra bienhechora.
Para las ideas, el tiempo no cuenta. TLos hombres som simples
vehiculos del pensamiento. Xl pensamiento tiene una existencia
propia: vive, se agita, crece y decrece, triunfa o fracasa, conmﬁeve
n deja indiferente, a despecho de la voluntad humaina, v cuando
HegaQ su hora, muere como todo ser y toda cosa.

—Me parece que exagera — dijo el geégrafo. — El pensamiento
rs obra del hombre v sin éste¢ nada vale. EIl hombre 10 engendra,
1n anima, lo alienta, y por su esfuerzo lo agiganta o con su olvido
1c da muerte. ’ -

—Eso es verdad, pero no es toda la verdad. Un pensamiento
nace en el cerebro de un hombre, pero se independiza inmediata-
mente. Por 10 demés, queda siempre la duda de si es el hombre
auien grea el pensamiento o si el hombre es apenas la encarnacién
del pensamiento. Todo ser humano es, em €l fondo, un pensamiento
hecho carne. No hay vida de hombre que no tenga su razén de ser
en un:a idea, en Um propdsito, en una aspiracién.. Cuamto mds noble
sea la idea, tanto mé4s noble seri' la vida. M mundo \quizi no sea
mis que la representacién de un pensamiento. i

~—Divino ? @

—No sé. El adjetivo importa poco; la realidad’ es todo. La rea_
lidad es que el mundo es algo que nunca ‘llegaremos a comprender
bien, porque develar un misterio no es méis que abrir el camino
para otros misterios, y el pensamiento es algo siempre/un poco in-
accesible. Si lo divino es incomprensible, el mundo 'es la representa-
cién de un pensamiento divino. La vanidad de los sabios quiere
expulsar del idioma este adjetivo, y no sé si no estin descaminados.
Lbos sabhios se han pasado la existencia dAndo !golpes de martillo
contra la divinidad; pero llega un momento en que se ven obliga.
dos,a confesar su ignoramncia, y entonces no les queda otro recurso

«ue apelar a la casualidad, que es otra cosa incomprensible.
El geégrafo repuso:
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—_Todo Megari a explicarse. Los misterios de hoy son las vul-
garidales de mafiana. Estamos apenas en ¢l principio de la obra
redentora. Libraremos el pensamiento dé¢ las innumerables taras
que hoy lo agoblan y dejard de tener ese caraicter casiireligioso que
“usted le atribuye. La ciencia es una pitonisa. El oriculo esti en
manos de los investigadores de la verdad.

Después de estas frases, que, por cierto, mo eran suyas, pues
las habfa lefido en un libro de juventud de un pensador modesto,
Conrado Brassa adquirié un aire de satisfaccién un tanto ridicu'o
que hizo sonreir a mas de uno de los mterlocutqres. Rodrigo Clever
volvié a la carga: )

—Entre las cosas inexplicables, hay una que comprobamos to.
dos los dias y la cual hasta ahora mo ha podido ser investigada. He
hecho alusién a da suerte. Es la suerte un fenémeno cotidiano, al
cual :t0. se ha encontrado jamis una explicacién satisfactoria. Los
jugadores, gentes supersticiosas, le atribuyen. un poder extraordi-
nario. Es que, precisamemte, es en el juego donde su presencia
se advierte con més frecuencia y con mayor claridad. KEn todos
los momentos puede notarse la influencia de la suerte. El ‘soldado
que atraviesa una barrera de fuego de artilleria y ametralladoras
sin ser tocado por una bala, mientras todos.:sus compaifieros caen
heridos o muertos a su lado, atribuye a la suerte este hecho:excep-
cional. IEs tanta la influencia de la suerte y tan comprobable su
existencia que todos los seres humanos, cultos o incultds, ilustrados
o ignorantes, creyentes:o incrédutos, en un instante dado, ante un
imesperado suceso incomprensible, invocan a la suerte. '

—La incomprensibilidad estsiba en que a larealizaci6n de un
a«cto' no emanado directamente de nuestra voluntad, concurren innu-
merables y pequeiias circunstancias que escapan a muestra percep.
cién. El dia en que podamos darnos cuenta de todas esas circuns-
tancias el hecho atribuido, a la suerte, por no sernos posible expli.
carlo de otro modo, seri facilmente expuesto con una claridad solar,

—No estoy de acuerdo. Casi todos los sucesos, cuyo origen atri.
buimos a la suerte, son explicables en si mismos. Su incompren.
sibilidad no eet_é. en ellos, sino en nosotros. Todos sabemos c6mo ¥
por qué se produce un incendio. Lo que no sabemos es por qué
8¢ Incendia la casa de Fuliano, que desde hace algiin tiempo viene
sufriendo pérdidas pecuniarias y de familia, y no la de Zutano,
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quien hace diariamente un buen negocio, y a quien le ‘nace, casi de
manera matemética, todos los afios un hijo. Si yo no fuera un tanto
incrédulo, afirmaria que es la suerte el fenémeno que delata a Dios.

Se detuvo el escritor. Mostrando' luego hacia el lejano hori-
zonte, dijo:

—Vean ustedes. |

Todos volvieron la mirada hacia la indicada direccién. A Ia
distancia se veia un buque que marchaba al encuentro del Awundacia.
Todos los del grupo experimentarom uma ligera emocién. Hay situa.
ciones en que la presencia de otro ser humano nos emociona inevi-
tablemente. EIl hombre que halla a otro hombre en un desierto se
conmueve tanto como si encontrara a un hermano de ciuien hubiera
estado separado muchp tiempo. .

Rafael Arzuza, el. joven que cortejaba a Diana de Luis, pre.
gunté a ésta: -

—_Qué piensa usted de la suerte?

—Mucho y nmada. A los seres’ j6venes, llenos de amnhelos y de
ardore:, una racha de suerte puede conducirivs a "a realizacién de
sus ideales, lo que equivale a darles la felicidad. - Zn los seres cuya
vida ha sido averiada por un acto irreflexivo de su propia voluntad
la suerte ya mo influye en absoluto. ,Son'los abandonados de la
suerte. Han agotado, por asf decirlo, la provisién de suerte que les
consagrara el destino. La existencia para ellos transcurre sin al-
teraciones y sin cambios, como si la fortuna los hubiera olvidado
por completo. Por otra parte, sus almas, en una época tortura.
das por el dolor, se van haciendo indiferentes, lo que constituye
una especie de coraza que los protege de los golpes del destino.

—Sefiora, — intervino Rodrigo Clever — all4 en mis mocedades
escribi yo un cuento que mo publiqué munca, en el cual me ocupaba
de un caso semejante al que usted ha descrito. Era, en verdad, un
caso interesante.

La dama, curiosa, expresé:

—Supongo que no tendri usted inconveniente en marrirnosle.

—Ninguno, sefiora. S6lo que temo ‘fatigar a ustedes con wun
relato demasiado. extenso. Nada me disgusta tanto como monopo-
lizar 1a conversacién entre personas de ingenio, jueces a veces im.
placables de los errores que se cometen alihablar. Soy, en realidad.
un poco timido.
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Casi todos los presentes sonrieron. Nadle creia en la timidez
ue se habia destacado desde sus principios por el
Cometfan ellos la comfin equi-
La mayoria de

de un escritor .q
atrevimiento de sus concepciones.
vocacién de juzgar a um hombre por sus.escritos.
las gentes mo puede suponer que un hombre de vivir intachable co.
nozca y describa com especial delectacién las tristes bajezas del
oorazén humamo. En el vulgar sentir, el que escribe sobre el in-
cesto, por ejemplo, debe ser incestuoso; el que‘describe con exacti.
tud la brutal violencia de los instintos, debe -tener de ello una
personal experiencia. De ahf la sonrisa de los que rodeaban a Ro-
drigo Clever. Unicamente Conrado Brassa conservé su gravedad
habitual: é1 comcebfa aquella timidez. ILos hombres que conocen
Jo limitado de la inteligencia humana en general y conocen el ver.
dadero alcance de la propia, desconfian siempre un poco de s mis-
mos. La timidez es la manifestacién de esa desconfianza.

El barco que antes divisaran los viajeros se habia acercado al
Audacie. En ese. momento se:hallaba de éste a menos de ¢ien me.
tros. Todos los grupos se pusieron de pie y se'apoyaron en la borda
esperando el paso del otro transatldntico. Transcurrieron algunos
aninutos. Al cruzarse los buques, 10s pasajeros de uno y, otro, /‘en
(as respectivas cubiertas, quedaron frente a frente. Se dirigieron
un saludo cordial. Los pafiuelos se agitaban constantemente hasta
(que los barcos volvieron a separarse. XEran dos moles flotantes,
dos ciudades en marcha, dos destinos diversos que se cruzaban ‘en
el camino, cada uno rumbo a un mundo... .

Los pasajeros del Audacia se separaron {e la baranda, dispo-
niéndose a continunar la normal existencia mbnétona de a bordo.
Conrado Brassa, antes de sentarse, se dirigié al médico del Audacia,
que también habia subido a cubierta para presenciar el paso del
transatlantico, y le pregunté por el estado de Juvenal -Reyser.

—A mi juiclo, -estd muy grdve — contest6 el médico. — Mucho
me temo que no Begue con vida a Buenos Aires. '

—Gracias, doctor.

El célebre ‘ge6grafo se acercé al grupo de sus amigos y les
informé de la gravedad del ilustre polftico.

—-Ahf tiene usted un caso que nos obligard a volver a hablar
de la suerte —dijo Rodrigo ' (lever. — El fallecimiento de ‘este
hombre vendria a cortar una carrera en pleno desarrollo. I.a muer.



LLA SUERTE

te malograria el fruto'de largos afios e esfuerzos continuos y ad-
mirables. Usted, Conrado Brassa, dirfa que esto es una injusticia
del destino. Yo dirfa, sencillamente, que es una manifestacién de
la suerte. Iista se cansa de favorecer y obra, en consecuencia, con

una brusquedad que no deja de ser cruel.

Era la hora del creptsculo. El sol, a punto de desaparecer,
parecia cortado por la linea indelerminable del horizonte. Era como
si el mar, monstruo magnifico, se hubiera tragado la mitad del astre.

Diana de Luis, a quien la salud de Juvenal Reyser interesaba
poco, dijo dirigiéndose al escritor:

—Habiamos quedad6 en que usted narraria el cuento que es.
cribiera all4 en sus mocedades. ;Hace mucho tiempo de eso?

Al pronunciar estas palabras una graciosa sonrisa hacia extra_
ordinaria 1a belleza de la boca de aguella mujer, toqavia encarci._
dora. Sabia é€lla que en casi todo escritor hay algo del sentimiento
femenino en lo relativo a la edad.

Rodrigo Clever manifesté6 amable:

—~Comeenzaré mi relato cuando a usted 'le plazca.

Se hizo e] silencio a su dlrededor. Cesaron los apartes. Todos
se movieron en sus sillas, buscando una posicién comoda, prepa.
rindose para escuchar atentamente.

El escritor empez6 con lentitud, recordando:

—Uno de los héroes de mi cuento era un joven de veinticinco
afios, que tenia un mombre un tanto extravagante. Se llamaba No§
Job. No sabfa leer ni wescribir y sentfa una prof‘qnda aversion por
el trabajo. Como su holgazanerfa era irremediable, vivia de lo
caridad paGblica. En su adolescencia habia cultivado una estrecha
amistad con un anciano erudito, hablador y excéntrico. En el curso
de aquella amistad habfa.adquirido el deplorable hébito de la me.
ditacién. Deplorable, si, sefiora. La meditacién es la agonfa, dijo
alguien que entendfa de estas cosas.

Hizo una breve pausa.

—-E1 erudito no quiso ensefiar a leer a Noé Job. En su opinién.
el peor de los vicios era la lectura y la peor de las manias era
escribir, “El saber uos prepara para el dolor”, decia. Pero como ama
ba la conversacién, comunicaba a Noé Job sus pensamientos, com-
peliéndole a realizar grandes esfuerzos mentales para comprender.
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le. La repeticién de estos esfuerzos cre6 en ‘el muchacho una fa-
cultad excepcional para las méis arduas especulaciones del espiritu.
Se hizo un' peq'ueﬁo filosofo. A consecuencia de sus meditaciones
tom6 odio al trabajo. Llegé a creer que el trabajo es una maldi.
cién. “El trabajo es una servidumbre — pensaba; — trabajar
implica siempre servir a alguien”. Y como no querfa ser siervo,
resolvié no hacer nada. Decidié vivir a costa de todos y de nadie,
esto es, vivir de la mendicidad. La limosna no crea compromisos
ni obliga a la gratitud. Sobre la gratitud tenia opiniones un poco
raras. La gratitud, a su juicio, era una forma de la esclavitud: la
osclavitud del espiritu. El agradecido se halla siempre en situa-
cién de inferioridad ante el benefactor, y tal situacién le resultaba

humiilante.

Tras una nueva pausa, Rodrigo Clever prosiguié:

—Apasionado de su independencia personal, Noé Job despre.
ciaba hasta la lealta., virtud encomiadisima por lo conveniente qu
es en ias relaciones de los hrombres. “La lealtad — decfa ~— es una
virtud canina, y yo no soy un perro’. En los tiempos antiguos ha.
hria pasado por un filésofo estoico, aunque carecia de las bellas
cualidades de .aquellos eximios pensadores; en, nuestra época, no
podia ser mas gque mendigo. Los que alguna vez oyeron  sus di_
sertaciones (y €1 disertaba siempre que encontraba piblico pacien-
te) 1e apellidaron E] Mendigo Loco. EI calificativo comprendia su
profesién y su arte. Su profesién: mendigo. Su arte: la locura, que
en €1 era un elemento decorativo. Después de todo, el arte no es
una necesidad, sino un adorno.

*  Rafael Arzuza, sportsman, millonario y coleccionista de tclas ¥
mérmoles caros, quisp interrumpir, pero se contuvo. El momento
no era propicio a la discusién. Ademé4s, sabfa por experiencia’ que
Rodrigo Clever era un dla,‘léctlco formidable v temié una posible
derrota.

E1 narrador continué:

—Sobre la suerte tenfa Noé Job las més extrafias ideas. Creia
en su cstrella, como Napoleén. Creia que €l destino iria a buscarlo
a su retiro para llevarlo de la mano en pos de Jas mAs altas ¥
extraordinarias aventuras. - Noé Job no pensaba como nadie, ni
obraba como nadie. No sabiendo leer, sus pensamientos no fueron

»
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aunca perturbados por ajenos pensamientos. Su inteligencia sc
mantenfa pura, no contaminada por el veneno de las filosoffas. Era
ja suya una espantosa soledad moral; pero era ella uha ventaja,
porque le libraba de prejuicios. Su mente, virgen de influencias
extrafias, era rica en ideas originales y, en ocasiones, condenables.
“La traicibn — decia — es una virtud del hombre fuerte. Se la
reprucba, porque ella es co-ntra.ria/’é,_ las conveniencias de la socie.
dad. ‘Traicionar suele ser servirse a si mismo”.

La penumbra de la hora ponfa tintes indefinibles en el rostro
de Dlana de Luis, aumentando el encanto de sus lineas. Aquellas
terribles opiniones sobre la lealtad y la traicién, hacfan recordar a la
bella dama un pasado doloroso. Ella habfa traicionado a su ma-
rido, que estuvo a punto de matarla. Salvéla el hijo que la acom.
pafiaba en aquel viaje (¥). Su esposo, Sancho de Luis, politico en
una época famoso, habiala enviado a Europa para librarse de¢ su
presencia y de la del hijo. Ese hijo era para €l un remordimiento.
Aquel mifio le recordaba continuamente su impetu homicida y su
debilidad de perdonar, que le entregé a la ignominia de 'su propio
desprecio. .

Rodrigo Clever siguié: N -

—Noé Job era casto, no porque desdefiara a.la mujer, sino por-
que pensaba que ninguna mujer vale los trabajos que cuesta. Solfa
€l manifestar a dui'en queria oirle: “La mujer que la suerte me re.
serva, esto es, mi mujer, ha de venir a mi sin que yo la busque.
Sentado al sol, qile es mi Ginico lujo, aguardo la limosna de los
transeuntes y €l amor de 1a hembra. La limosna viene siempre; el
amor vendri ta.gnbién". Asi, enunciando reflexiones amorales y
alimentando su corazén de inauditas esperanzas, pasaba la existen-
cia de aquel joven de cinco lustros, que era, por cédlculo, mendigo y
loco por exceso de inteligencia v deficiencia de cultura.

Conrado Brassa miraba fijamente el mar, que iba adquiriendo,
a2 medida que el sol se ponfa, un hermoso color verde obscuro, que
era casi negro. Las estrellas, que comenzaban a aparecer, al refle.
jarse ¢n el agua proﬁmda, pintaban manchas briilantes, que cam-

———————

(*) Léase La Voluptuosidad del Poder.
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biaban de forma con el movimiento que a la superficie marina in_
primia el caprichoso viento, la fuerza méas libre de la naturaleza.
Sobre la estela del barco, esas manchas parecfan montones de pie-
dras preciosas: diamantes, épalos .y esmeraldas arrojados con des.
wano sobre la cola del cliasico' manto de la noche.

—Otro de los personajes de mi cuento era una mujer casada:
Alma Saphir. Su marido: un judio riquisimo. Edad: veintidés afios.
(‘olor: blanco. Ojos: azules. Cabello: rubio. Nariz: aguilefia. Se.
Aas particulares: manos y pies pequefios y un lunar rojo solre el
h'bmb:*o izquierdo. La .descripcién hecha en forma de documento
policial debe haberles resultado a ustedes incompleta, como no
podia dejar de suceder. Si me lo permiten, entraré en detalles.
r.os ojos de Alma Saphir eran hundidos y grandes, dos c(_)»nd.icionc&'
que mo se encuentran con frecuencia juntas. Eran de un azul claro
v luminoso, que producfa una impresién extraifia, mezcla de hechizo
v de sorpresa. Su boca, que reflejaba un espiritu altivo y desde.
noso, predisponfa en su c_ohtra. Su pela era de un rubio intenso
verdaderamente indescriptible. Era necesario verlo para conce-
kirlo: imaginarlo era imposible. Era un rubio inverosimil. aquel
pelo ¥ aquellos ojos atrafan la atencién de todo el mundo. Eran
una especie de propaganda de las maravillas de 1a naturaleza.

—Ustedes, los escritores, suelen crear cosas excepcionales que
después uno busca en vano en la existencia real, — expresé Rafael
Arzuea. ' E

—Es cierto -— repuso el marrador; — pero, por Yo menos en.
bellecemos la vida y engendramos ansies torturantes. (No siente
usted deseos de encontrar una mujer como la heroina de mi cuento?

Se produjo un silencio.

—No se detenga usted, que estoy impacienté — murmuré Diana

v

de Luws.

—Lo mis interesante en Alma Saphir era su espiritu. Era
évte un arca cerrada. Nadie supo jaméis con exactitud lo que pen-
saba. Iba a misa casi todas las mafianas y casi todas las tardes se
ia vefa pasear a caballo, vistiendo un traje masculino. Cuando iba
a un balle, su escote no tenfa m4s adorno que los lineas purisimas
del cuallo y el rojo lunar del hombro izquierdo. Este lunar, glo.
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rioso rubi incrustado en carne viva, completaba la trinidad de sus
hechizos. Las pupilas, el cabello y el lunar: nadie podia revigtir
tantos encantos.

Hizo Rodrigo Clever una pausa para ordenar sus recuerdos. Ha-
cia tantos afios que habia escrito.aguel cuento, que se le escapaban
algunos detalles.

——.Alma. Saphir, a pesar de su lujo y de 10s goces de vanidad
que le proporcionaba su belleza, no era una mujer feliz. Poco u
poco habia ido tomando aversi6n a su marido. Aversién no es lu
ralabm. Era en realidad una especie de descontento, un senti.
miento semejante al que inspira un ser de quien se espera
algo que debe dar v que no {lo da, no por falta de voluntad,
sino por ignorancia. Cuando estaba a su lado, sentia pode.
rosas ansias indefinibles, ansias que buscaban satisfaccion, pe.
ro que no la hallaban. El alma y el cuerpo de aquella mujer “su-
frian un suplicio tantalico. Muchas veces lo sacudié ella violenta-
mente; pero el buen Salomén Saphir atribufa aquellos arrebatos a
desahogos del temperamento femenino. La prolongacién de su su-
pdicio cre6 en Alma Saphir un estado de 4nimo. que yo no me =atrevo
a describir. El esposo la habfa hecho enmrever, adivinar, la exis.
tencia. de paraisos deliciosos; mas nunca la habfia conducido a ague-
llos lugares encantados. Se.fué, pues, aleiando del esposo, a qnien
en cierto momento quiso mucho. Pens6é que quizis en otro Ber
humano hallarfa lo que no habja encontrado en el compafiero Qe
toda la vida que e‘ligier&._;Salomén :Sa.phir,‘sélo preocupado de pa.
nar dinero, con ese finico sentido de los hombres de negocios, cum-
plia placidamente sus deberes conyugales. Mientras tanto se le
iba la felicidad.

El relato habia conseguido apoderarse definitivamente de Ia
atencién de todos los presentes. Conrado Brassa ya no miraba el
mar; habfa clavado sus 0jos en el rostro del narrador y estaba,
para expresarlo en frase consagrada, pendiente de sus labios. Diana
de L{xis, golpeaba nerviosamente €1 piso oon el tacén de sus,zapdtos.
Rafael Arauza, a fuerza de estar atento, habfa tomado un aire de
idiota que daba listima.

~ .Como ustedes advertiran, cada uno de los personajes de mi
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cuento plantea un problema diferente. Ainbos' problemas entrafian
ol fundamental de la suerte. En un caso vemos a un tempera.
‘mento poderoso que, confiado en  su destino, se planta en su roca,
a la espera de que el mundo emplece a girar a su alrededor. En
el otro vemos a un marido imbécil que strve de instrumento wl des-
tino. para hacer desgraciada ap,,d‘ﬁa. mujer.

Conrado Brassa, inspiraao por su pedanteria de sabio, dijo:

—Ppames por sentado que usted tiene ‘razén en su modo de in.
rerpretar ese fendmeno que se llama suerte, y le rogamos que con-
tintie.

—Alma Saphir habfa presentide la existencia de una dicha para
ella. desconocida, y una curiosidad vehemente se despert6 en su es.
piritu. Y se decfa: “Es necesario saber. Dios no puede querer que
yo muera en la ignorancia”. Consulté scbre el asunto a su con-
fosar, v 6ste le acomsejé un remedia tonto. Conversé con un médico
viejo sobre el estado de sus nervios y aquel anciano le recet6 duchas
de agug fria. Una tarde Alma Saphir, al pasar por una pla'za,’ vié
a. Noé Job que, sentado en un banco y rodeado de varios amigos,
Hablaba animadamente. EI aspecto dominador del jowen mendigo
v el tono aﬁrniativo, dogmitico, que empleaba, llamaron su aten.
cin. Con el pretexto de comprar unos crisantemos 'se dirigi&"f a
un vendedor de flores, que se hallaba inméediato. Desde donde
estaba, escuchaba bien das‘ palabras del mendigo. Este se encon.
traba. en uno de sus mejores dias. Las ideas m&s raras y méas
comfrarias a los principios existentes eran enunciadas por él con un
acento tal de conviccién que impresionaba l;ondamente. Aquel hom_
bre produjo un efecto espantoso en el alma de} mujer divina.
i"i6 como una herida abierta en pleno corazén que no podfa curarla
simo, el mismo que la hiciera. No fué amor, precisamente, lo que
«intlé Alma Saphir. El sentimiento que experimentaba estaba mé4s
a4 de toda definicién. Alguien le gritaba que era aquél el Gnico
sor’ humano que estaba en condiciones de satisfacer su curiosidad
martirizante. Su razén le decia que aquello era un absurdo, lo que,
sin. embargo, no la hacfa variar de deltermi'naci’én. Pascal dijo que -
cl corazén tiene razones. que la raz6én no sabe comprender. Nunca
fu€ mejor comprobado ese décir magnifico como en aquella opor.
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tunidad. Alma Saphir inici6 una campafia de atraccién, cuyos re_
sultados veremos en breve. . .

Se detuvo el narrador-al ver que se acercaba el médico de u
bordo. EIl facultativo anuncid que Juvenal Reyser habia empeo.
rado. Los rifiones del paciente funcionaban con suma dificultad.
El pulmén derecho congestionado, la respiracién penosisima, ¢l co.
raz6n con més de ciento cuarenta pulsaciones. El mal se agravabha
por minutos. Rodrigo Clever manifest$ deseos de suspender el
relato; pero sus a,mlgos no se lo rpermn'tleron Les interesaban mmais
Alma Saphir 'y Noé Job que el presidente electo.

-—Nuestro mendigo era demasiado inteligente para no darsc
cuenta de 1a labor emprendida por la preciosa mujer. Se hizo su
composiciéon de lugar. El no aceptaria a Alma Saphir sino cuando
estuviera seguro de dominarla enteramente. El no veia nada extra-
ordinario en aquel amor entre una dama y un mendigo. Il se
habia, considerado siempre un rey sin corona y sin cetro, réy ‘de si
mismo, rey de sus pensamientos, con un infinito sentinﬁento de des.
dén por toda la humanidad. Por otra parte también ella pedia
limosna. Si él pedfa dinero, ella pedia amor; jes acaso mejor el
dinero, que el amor? El acercamiento buscado por Alma Saphir.
aument6 en €l la fe en su suerte. Desde entonces crey6, con mas
vigor que nunca, que llegaria a obtenerlo tod.o. Abreviaré, ya que
los procedimientos empleados por la m-ujexj en un .caso como Este
son demasiado éomplicados para ser expuestos en una conversaciin
Se necesitarfa un volumen.

Diana de Luis hizo un gesto que para un buen observador ha-
bria resultado sﬁma.mente clocuente.

—DLa primera entrevxsta de aquellos singulares enamorados .se
llevé o cabo en una quinta de Salomén Saphir, en las afueras de ia
ciudad. Fué en una tibia tarde de invierno. Noé Job llevaba pues.
tas sus mejores ropas e iba cuidadosamente afeitado. Alma Saphir
pudo a.dvexttix" entoﬂces que aquel curioso fil6sofo de veintic.!pco
afios tenia una innata elegancia que impresionaba en su favor. Su
roStro de hombre acostumbrado a las meditaciones, era de una Bra-
vedad :'atrayente. A veces imponia, pues habia en €l ese aire aris-

"

tocritico y severo de los seres nacidos para ia dominacién. “La
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bellaza, de Alma Saphir resplandecia. La emeocion la habia trans-

¢ormado.’ Su traje hacia, resaltar las lineas de su cuerpo divino,
cuerpa delgado y flexible que era ‘toda una ingente promesa de fe.
lictdad. Su carne dura, de un color lechoso, tenfia esa frescura de
rosa_ de que hablara Napoleén, recordando a Maria Luisa. Ambos
se¢’ mosfraron en un principio timidos. Luego, poco a poco, una
varg intimidad se fué creando entre ellos, como si se hubiera tra.
tade de dos vlejos amigos que se encuentran después de mucho
tiempa de no verse. Una de las caracteristicas del amor es esa re-
pentina y obsequiosa familiaridad que surge entre dos seres quc
estain predestinados a pertenecerse.

La memoria de Rodrigo Clever le fallaba un tanto. De ahi
«ue su narracién se desenvolviera con cierta pesada lentitud.

‘ --La mujer se hallaba en un estado de 4nimo que yo me siento
incapaz de describir. Sy curiosidad de tantos afios estaba a.punto
de satisfacerse. Su tortura iba a cesar y por fin iba a conocer los
glgriosos parafsos entrevistos. Algo como el impulso de vivir de
toda. la naturaleza concentrado en un solo corazén habia hecho
presa ‘en eila. Hubo instantes en que temi6 los reéultados de aque._
o espantosa conmocién de todo su ser. Noé Job, en cambio, se
manfenfa frio, sereno, y en cierto modo impenetrable. Deseaba €l
subyugar por completo a Alma Saphir y mostraba una a manera
de_ indiferencia que no dejaba de ser irritante. Hablaba con una
tranquilidad que contrastaba notablemente con la emocién de la
mufgr. “No puedo comprender — decia —- por. qué te has fijado
er mi.. ;Has sido, acaso, atrafda por 1o que los mecios llaman mi
locura?”. Y ella respondia: “Me ha atraido la 'profundidad de' tu
alma. He adivinado en ti al hombre. Es muy dificil encontrar al
hombre entre los hombres. Los hombres en su mayoria. no son sino
carfcaturas de lo que debieran ser.” Al pronunciar estas palabras
habia en la voz de Alma Saphir no se qué tonos inauditos que
aumentaban su significado. Su acento daba profundidad a sus fra-
ses. Aquel acento extrafio tuvo la virtud de conmover a Noé Job,
que, 86 sinti6 halagado. Evidentemente, el amor habia realizado
milagrosas transformaciones en el espiritu de aquella: mujer, que
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habia aprendido a adularle. 1.o m4s digno de notarse es que Alma
Saphir en ese instante era sincera. Sentia por el mendigo a quien
ella, mediante didivas abundantes, habfa cambiado totalmente, en
lo que al vestir se refiere, una honda admiracién. No era posible
entrar en contacto con aquel espiritu original y salvaje sin sufrir
su poderosa influencia. En la lucha de esas dos almas, la mis
fuerte, que era la del mendigo, tenfa necesa.riamente‘que vencer.
En la primera entrevista se puso de manifiesto esta circunstancia.

Hizo el narrador una pausa.

—Noé Job habfa resuelto llevar la direccién de la aventura.
Por esn, a pesar de la visible inquietud de Alma Saphir y de la
clara demostraci6én de sus anhelos, se mostré de.una frialdad que
en determinado minuto fué casi agresiva. Comprendfa que era un
juego vpeligroso. Ella podia cansarse o sufrir una decepciéon que
hioiera que lo despreciara. Pero esto no lo arredr§. Posefa la vo-
luntad inflexible de las naturalezas primitiyas v quiso practicar
Hasta el tin sus extravagantes malabarismos con aquel corazén fe-
menino, que era una quemante brasa. Fué esta la causa por la
cual #n ‘la.'primera. entrevista no sucedi6 nada importante.

Rafael Arzuza estaba nervioso. Resultibale inconcebible un
hombre de tal t'empera:menfo.

¢,No le parece a usted—dijo—que eso es mverosum!"

Rodrigo Clever repuso:

—-Desde cierto punto de vista mi cvento puede resular inve.
rosimil. Pero yo no creo que lo sea. Que una cosa no se haya
realizado no implica ‘forzosamente que mno pueda realizarse. Por
lo dem4s, yo he sostenido siempre que el campo del arte no es la
verdad, sino lo posible. Por otra parte, mi narracién no es una
historia; es una fantasfa.

Conrado Brassa, que estaba impaciente por conocer el fin de
aquel amor, exclamé: .

—No discutan, amigos. Antes de l‘lega.r a Buenos Aires hay
tiempo de sobra para disertar acerca de la esencia y la finalidad
del arte.

-F1 narrador prosiguio:
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—Aquella situacién se prolongé durante m'ucl.las semanas. Lfa,';
entrevistas de los enamorados llegaron a ser diarias. Alma Saphir,
temiendo ser sorprendida en la quinta d; su marido, ha.bia.. hecho
amueblar y ‘'decorar un departamento en uno de los suburbios ma4s

apartados de la ciudad. Alli se veian todas las tardes de (':uatro
a seis. Noé Job habia concluido por enamorarse locamente de Il
bellisuima joven que la suerte habfa colocado en su sendero;
pero no hacia nada bor apoderarse de aquel cuerpo tan generosa-
mente ofrecido. A veces anie la exaltacior de Alma Saphir, él mur_
muraba en un tono suavizado por el hondo afecto: *"I'u eres toda
ana. Algo tala, su{ emoargo. X0 SOy COIO esus nlios yue dejan
para Tutuno bocado la mejor parte de la golosma./ Aguarda, ten
pacdencia.” La terrible curlosiuad de la mujler se agigantaba en
esta desesperante espera. ‘roua ella se COusumla el ese trewnendo
martirlo. Su Supiiclo, que antes era pranae, s¢ Nabia Necno inmensy
vagjo Ja rerrea donunaclon ae aquel mconcedible filosoro 1letrado.
Las linpacienovlas de ella eran algo que el, no opbstante su preciary
inteligencia, no pudo comprender; por lo menor, no pudo comprender
touo su alcance. ,

kn este momento, Marta de Reyser l.egdé corriendo al grupo
y preguntdo por el medico. Habia en su rostro tanto dolor y tanta
grandeza que todos se pusieron de ple para a.t,endei-la.

—¢ Qué pasa?—interrogé Cén.ra.do brassa,.

—Mi1 marido se muere—grit0 Marta de Reyser.
.. —Baje usted al camarote-—ordené Rodrigo Clever.— 'No se se-
pare del lado de su esposo. Yo le llevaré al médico.

Se dispersaron los del grupo. S6io Diana de Luis se quedé
sentada, meditando. La repentina :g'ra.vedad.rde Juvenal Reyser le
inspiraba maultiples y profundas reflexiones. Kl eminente politico,
por satisfacer sus ambiciones, ne habfa vacilado en manchar el
nombre -de Sancho de Luis, su marido, en una memorable sesion
parlamentaria. Al deshonrar a su esposo habja matado para siem-
pre su dic}ia,. la de ellé., Y eso era lo que no habfale podido per
donar nunca. Y todo, ;para qué? Para morir en la época, preci-
samente, en que empezaba a sacar verdadero provecho a sus in-
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famias. Juvenal Reyser era el objeto del mAas fuerte odio de su
vida. Y al saber que estaba a punto de morir, uha, recéndita sen.
sacion de placer le inundaba las entrafias. A ella le habia sido
negado experimentar la amarga voluptuosidad de la venganza; pero
el destino o esa cosa inexplicable que se llama suerte, que tan vi_
gorosamente expusiera Rodrigo Clever esa misma tarde,
gahba de vengaria. ’or uno de esos cur

sSe encar-
10808 fenomcrnos psicolégicos
yue todos conocemos, biana de Luls, al ver cercana la muerte dei
matador de su ftelicidad, empezo a cambiar la cllz'ecZAOn de su
rencor. Lin su alma nacia lentainente un poderoso sentimiento de
odio contra Marta de Reyser, la esposa -ae] Politico esclarecido.
lise sentimiento anunciaba una futura guerra despiadada y silen.
ciosa, como toda guerra femenina, contra la mujer purisima que
en aquella misma hora seguia con el corazén hecho pedazos el

proceso incontenible de la enfermedad de su marido.

Rafael Arzuza, que habia ido a informarse del estado de Juve-
nal Reyser, subi6 a la cubierta y al ver sola a Diana.de Luis, sc
acercé 2 ella. El instante era propicio para centinuar sus esfuerzos
de conquista.

—¢¢En qué piensa usted?—dijo en voz baja, como invitiAndola
a una confidencia.

—En mnada. Los hombres aseguran que las mujeres no pensa.
mos, limitindonos a sentir. Me inclino a dar la razén a los hom-

\

bres.

—Sentir es quizds mejor que pensar, siempre que sintamos
hondamente. En esto estriba lo fundamental de la cuestién. ILas
mujeres no sienten con hondura. K

—¢Qué sabe usted?

Puso Diana de Luis tanto desdén en su acento que Rafael Ar_
zuza, se avergonz6. Nadie soporta el desdén ajeno con impasi-
bilidad.

. .

—Al hablar d; sentimiento—expresé el joven millonario—que_
ra referirme al amor. Jam&is he hallado una mujer que ame
profundamente. N
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__El hecho de que no haya encontrado usted quien ame no
significa, ciertamente, que no existan mujeres que sepan amar. Kn
el amor, como en el odio, la mujer es profunda. Lo que hay es que
no todos los hombres inspiran: sentimientos Profundos. La mayor
parte de los seres humanos esti privada de las condiciones indis-
pensables para provocar sentimientos de esa clase. Hay incapacidad

para amar como hay incapacidad para inspirar amor.

Esto fué para Rafael Arzuza un golpe de maza. Comprendid
que en esta lucha de ebigra.mas &1 llevaba la peor parte, v resolvio
no continuar.

Diana de Luis interrogd, cambiando bruscamente de. tema:

—: Qué opina usted de Marta de Reyser?

" Sin esperar Ja respuesta. prosiguié:

—Ahf tiene usted una mujer bella, jovem, virtuosa, rica. sin
hijos, que estd a punto de“quedan' Qiu-da.. Su princinal condicién es
su fama de virtuosa. Es tan grato vencer una virtud!... ;Por qué
no hace usted una tentativa? Quizds tuviera mejor suerte., Esta
serin una manera. de probar, mediante unh nueva Vexperiencia. si

es usted capaz, de inspirar amor..

Estas palabras diéronle a entender a Rafae! Arzuza que su

causa estaba definitivamente perdida.

—7Yo0 creo—prosigui6é la dama—que su reputacién esti en iuego.
Tal vez estd en juego hasta e] aprecio que usted se tiene a sf mismo.
.No sufrirfa usted enormemente si comprobara que carece de flas
condiciones indispensables para hacerse amar? .

La pregunta fué un darde. .Rafael Arzuza, hombre 4ébil ¥
sugestionable, bajo la impresién de la herida, resolvié entonces
probay fortuna con Marta de Reyser apenas se presentara una oca.
«ion ,fa\'orable

Diana de Luis estaba satisfecha. Conocfa a Rafael Arzuza Y
sabfa que éste perseguiria a la esposa del ilustre personaje. Este
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podia rer el principio de su venganza, que codnisistiria en deshonrar
al hoinbre que dié publicidad a su deshonra. Un cortejante asiduo
ofrece siempre un motivo para lanzar una calumnia.

Une hora més tarde, el sonido de una campana anuncié a los
pasajeros que la comida estaba pronta. 1.os que no eran presa del
mareo entraron en el comedor. Alrededor de una mesa se sent;ron
todas'!as personas que formaban el grupo que en cubierta escuch¢
el relato de Rodrigo Clever. Todos deseaban conocer el fin. De
modo que después de breves comentarios sobre la enfermedad de
Juvenal Reyser y sobre su desenlace, ya esperado, rogaron al es
critor que terminara. A

Rodrigo Clever accedio.

—Una tarde hallibanse Noé Joh y Alma Saphir en el hermoso
departamento que servia de refugio a su aventura. Hablaban de
un—t::-uadro que Alma Saphir comprara dos dias antes y que acababa
de ser colocado en el saloncito donde se encontraban. Kepresen.
taba el caadro, obra de artista maestro, una mujer desnuda ten-
dida, en apuiud supina, a qrillas de un pequeno lago. kn el clisico
cristal de i1as aguas retiejabase la mujer. En el fondo del cuadruv
habia una pradera Sé,bre la cual caian oblicuos los rayos de un
sol muriente. El conjunto era armonioso; algunos detalles eran
admirables. **Nunca te he visto asi”, murmuré Noé Job en acentv
no exento de emocién. Alma Saphir recit;iélcomo un latigazo.
“Porque no has querido’”, exclamé. Un impulso irresistible se apo.
deré de ella y, poniéndose de pie, empez6 a quitarse las ropas.
Sus manos nerviosas obraban con una rapidez relampagueante.
Segundos después se hallaba erecta, hieritica, subiime, delante
de Noé Job, como una estatua viva de la voluptuosidad. Jamis
ojos >humanos vieron, m4s gloriosa maravilla. La luz que entraba
por una ventana abierta daba brillo al color de leche de la piel.
En algunos puntos la luz ponfa tixites dorados que aumentaban el
hechizo del conjunto.
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Un criado interrumipié a Rodrigo Clever.
—-;Un poco més .de carne, sefior?

-—Bueno. Gracias.

Tras un corto silencio, el escritor prorrumpié:

—En presencia de aquel mllagro de ‘_belleza., Noé Job perdié
ol admirable dominio que ejercfa. sobre sus nervios. Un anhelo
incontenible, un ansia infinita y fatal se apoderé de su 4nimo.
Avanzé hacia la mujer y perdié la consciencia de sf mismo. Nunca
pudo recordar cémo fué aquello. S6lo supo que cuando menos lo
pensaba se 1levé a cabo el acto irreparable.

En ese punto del relato, se imponia una pausa. Rodrigo Cle.
ver, hébil narrador, la hizo.

—Alma Saphir sufri6 una decepcién. En un principip, esto
inund6 de tristéza su espiritu; pero este sentimiento desapareci6
poco despuds y fué substitufido por una furiosa indignacién. In-
justa, como toda mujer en igual caso. culp6 de su caida a Noé
Job sin recordé.r que era ella quien habia estado buscando la opor.
tunidad. Un odio repentino, brutal, inigualable, surgié en su cora-
26n y sin decir una palabra se arroié feroz, gélbre el hombre, que
reposaba acostado sobre una piel de tigre. Al primer rasgufio, la
naturaleza salvaje de Noé Job se desﬁerté. Se irguyi6 como una
flera. “Como por suerte te obtuve, nada me importa perderte”,
rugié. T4cil fué para é1 derribar a Alma Saphir y, ya en tierra,
se arrodillé sobre sus senos impecables y se afirmé con rabia. Gi-
mi6 la mujer bajo el martirio y fué entonces cuando experimenté
en toda su plenitu'd e .intensidad la sensacién '/que tanto habia an-
helado. Para llegar al paraiso suele ser necesario pasar por el
infierno.

Un grito ‘dé dolor, de desesperacién, de angustia infinita, lan.
zado por Marta de Reyser, lleg6 hasta el comedor. La presencia
de la muerte acongoj6é todos los &nimos. Se hizo un silencio
penoso.
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Rafael Arzuza dijo al oido de Rodrigo Clever:

—¢Nada méas?

—Desde aquel dia los héroes de mi cuento fueron

vulgares. ..

Y
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Para tener- mejillas rosadas y senfirse fresco
como una margarita, pruébese esto,

Se dice que un vaso de agua caliente con fosfato limestone,
antes del desayuno, elimina los venenos.

Para ver el tinte sano de co-
lor vivo en sus imejillas, para
ver aclarar mas y mAas su Dpiel,
para. despertar sin dolores de
cabeza, ni
gua saburrosa ni
en fin, para sentirse mejor dia
entra y dfa sale, ensaye justa-
ente por una semana el baiio
interno matinal, :

Todos los dias antes del des-
ayuno tome un vaso de agua
caliente con una cucharadita
de fosfato limestone como un
‘medio inofensivo de eliminar
del estébmago, el higado, los ri-
fiones y los intestinos las subs.
tancias indigestas del dfa an.
terior, la  bilis 4cida y las
toxinas, y asf limpiar, suavizar
Y purificar el canal digestivo
antes de introducir mas alimen-
t en el estémago. La accién
del agua caliente y el. fosfato

de espalda, sin len-
mal aliento,

limestone sobre el estomago
vacio es fortificante de modo
maravilloso. Elimina todas las
fermentaciones 4cidas, los ga-
ses y la acidez y da un apeti-
to espléndido para el desayuno.

Un cuarto de libra de fosfato
limestone costari4 muy poco en
la’ botica, pero es suficiente
para demostrar que de la mis-
ma manera que el agua calien-
te y el jab6n limpian, suavi-
zan y refrescan la piel, asi el
agua caliente y el fosfato li-
mestone obran sobre la sangre
y los O6rganos internos. A las
personas sujetas al estreiii-
miento, ataques de bilis, ace-
dfa, punzadas reumaéaticas, asf
como a los que tiemen piel te-
rrosa y cara pAlida, se les ase-
gura {ue una semana de bailo
interno hari que parezcan y se
sientan mejor en todo sentido.

Para informes: LUIS F. MILANTA — Rivadavia 1266
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Aparece todos los lunes con
completa e interesante de los mejore
escritores argentinos,

una eobr¢

PRECIO DEL EJEMPLAR: 8 0.10. — Suscripcién dnica anual 8 5.~
PARTE DE LAS PUBLICADAS
Solicitese a la Administracién la lista completa

7. K1 hombre de la barb

E] alma de Buenos

a en punta, de Miguel R. Roquendo.
de Hugo Wast (G. Martinez Zuvirfa), en 3
Afres, por Enrique Gomez Carrmo‘.
: «girl”, por Agustin Remén (nGmero extraerdinario).
i génn:iobgnl Tl"lﬂl;e, por Luis Rodriguez Embil.

:;: Trinidad - Guevara, por Enrique Garcia Velloso.

43. El1 Hambre, por Pedro Sondéreguer.

44. E)} Ucumar, por Ricardo Rojas.

45. Poligamia sentimental, por E. Garrasquilla Mallarino.

46. “Chex Mine. Luele”, por Julio del Romero Leyva.

47. Lo historia de Ia muchacha, por Agustin Remén.

48. “Caballero Andante” — Homenaje a Diego Ferndndez Espiro, pos
Hugo del Monte.

4. “Ki chino del Dock Sur”?, por Héctor Pedro Blomberg.

50. “E]1 cocobacilo de Herrlin”, por Arturo Cancela. :

81. El Héroe, por Eligio Gonzélez Cadavid.

52. Una Historla Absurda, por Pilar de Luzarreta.

53. Confesiones de una mujer, por César Carrizo, en tres partos.

54. ‘“Le jour de Gloire est arrivé”, por Julidn de Charras, en homenajs

a los aliados.

. Los ojos megros, por José L6pez Silva.

. La Pasarela, por Otto Miguel (ione.

. La psicologia de los celos, por José Ingenieros.

. “Homunculus”, por Pedro Angelici. )

. El Marqués de Santalicia, por Sara H. Montes.

. El misterio de la calle Maip, por Alfredo Palacios M.
. Stella, por César Duayen, en dos partes.
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|Cure la Caspal E! Cabello se pondré Espeso,

Ondeado

{Muchachas! Pasense un paﬁo‘po/r el cabello y dupliquen su belleza

La caspa desaparece y el cabello no se vuelve a caer.

Si desea poseer una cabellera abun-
dante y hermosa, suave, lustrosa, se_
dosa, ondeada y sin caspa, no tiene
mas que usar Danderine.

Es' ficil y no costoso tener un ca_
bello bonito, suave y, sobre todo,
abundante. Sélo tiene que comprar
ahora un frasco de Danderine de
Knowlton: todas las farmacias lo re_
comiendan. Apliquese un poco segun
las instrucciones que acompafian a
cada frasco, y al cabo de los diez
minutos se notard mis abundante, Se
pone fresco, sedoso, cogera un lustre
incomparable y verd que: no puede
encontrar la menor particula de cas-
Pa, ¥ no se caeri el cabello; pero
su verdadera sorpresa sersd después

-do vea un cabello nuevo, fino y sua

y Bello

»

de usarlo por varias semanas, cuan-

ve, creciéndole por todo el ‘craneo.
Danderine es el tnico ténico, a nues
tro juicio, que hace crecer el cabello,
destruye la caspa y cura la picazén
en el crineo, evitando que el cabello
se caiga.

Si Ud. quiere ver lo bonito y sua (:
ve que su cabello es, humedezca up
paio en un poco de Danderine y pé
seselo cuidadosamente por el cabe
1lo, tomando un pequefio ramal cada
vez. Su cabello se pondri suave, lus-
troso y bello en pocos minutos; und
sorpresa agradable aguarda a todas
aquellas personas que lo prueban.

AP




Un hechizo
perdurable

y un atractivo sin igual
obtienen las damas que
embellecen, suavizan y
perfuman su rostro con el
exquisito

POLVO GRAS0SO
rissac,

Paris

- Debido a la gran demanda de
este finisimo producto de tocador,
que algunas casas de venta se
‘han visto imposibilitadas mo-

" mentaneamente de satisfacer, y
en vista del entusiasmo demos-
trado por nuestras bellas y
gentiles favorecedoras, hemos
resueltc postergar hasta el 31
de Marzo la clausura detinitiva

de nuestro
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$ 10,000 ™/, repartidos en 200 vaiiosos obsgqulog

Cada solucion debe remitirse DENTRO DE UNA CAJA VACIA DE POLVO U

GRASOSO ¢BRISSAC.. cerrada con su correspondiente tapa y franqucada con una
estampilla de 5 ctvs. indicando emuestra sin valors. Para mayores detalles solicite
el (olleto que reparten las Farmacias, Tiendas. Perfumerlas. etc. donde Vd. se provee,

PRECIO: $ 1.40 LA CAJA.
UNICOS CONCESIONARIOS :

Hl < 1es8, cHiLE, 1972 - L AUBERT & Cia - Bs. Aires '

U, T. 7960, Libertaa
m‘ S .)j‘




MUEBLES BLANCOS PARA JARDIN.

La originalidad de los modelos es el atributo indispen-
sable para que estos muebles respondan a los des’eo.s
L de que aparte de ser confortables, sirvan para imprimir

en todo parque, jardin, etc, una nota acentuada de:
distincién y elegancia.

Los milebles blancos actualinente en exposicion confirman en-
modo valioso el acierto que ha presidido su seleccion, pues desde
el primer golpe de vista hasta el anélisis’'més severo hacen comprender
que son muebles distintos a los comunes, dada la calidad de los ma-
teriales, la clegancia de lineas y la técnica de su construccién,
condiciones que, claro estd, les garantiza una vida larga y singular-
mente econdmica.

El modelo ilustrado, uno de los de mayor aceptacion.

Sofd... ....... ..... ¢ 110
3 sillones........... v, 160.— { :;.nqueta """""" # fo.—
2 gillas ... ... . " 90 (11 N v 60.—

EMBALAJE GRATIS

Horida 833 Buenos Aires

Talleres Graficos Argentinos L. J, Rosso y Cfa. — Belgrano 475
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